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A fosi brifi fu Paulus gi den
bribisma na
Tesalonika

Wanwortu na fesi
A gemeente na Tesalonika ben de wan yongu

gemeente. Den ben mus gro ete ini bribi. Ma ini
a gemeente wan prakseri ben de abra a konbaka
fu Kristus. Wantu sma ben e bribi tak' Kristus bo
kon es'esi baka. Trawan ben e aksi densrefi efu
dendedesmaoopobakana skinfasi teKristus kon
baka. Fu dat'ede Paulus skrifi den, fu kraka den
ini a bribi èn fu meki den sabi trutru tak' Kristus
sa kon baka.
San de ini a buku disi:
A bigin fu a brifi (1:1)
Paulus nanga a gemeente na Tesalonika (1:2 –
3:13)

Fa bribismamus libi (4:1-12)
Te Yesus o kon baka (4:13 – 5:11)
A kba fu a brifi (5:12-28)

Odi
1Gi a gemeente naTesalonika, di de fuGado aP'pa
nanga fuMasra Yesus Kristus, *
Disi na wan brifi fu Paulus, nanga Silfanus

nanga Timoteus. Wi e winsi tak' Gado sa sori un
bun-ati èn gi un freide.

A bun eksempre fu a gemeente na Tesalonika
2Wie takiGadoala leisi tangi giunalamala tewi

e prakseri unu ini begi. 3Wi e tan memre na fesi
* 1:1 Bosk 17:1
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Gado wi P'pa den sani di un du fu di un e bribi, èn
tak' un e tanwroko nanga lobi sondro fuweri. Wi
e tan memre a howpu tu di un abi ini un Masra
Yesus Kristus, di de fu si ini a fasi fa unu e hori
doro.

4 Brada nanga sisa, wi sabi tak' Gado lobi unu,
èn A teki unu leki sma fu En. 5 Bika di wi tyari a
Bun Nyunsu gi unu, a no ben de soso wortu. Ma
a ben abi krakti, sobun a krakti fu a Santa Yeye,
èn wi sabi krinkrin tak' a tru. Un srefi sabi fa wi
ben tyari wisrefi di wi ben de na un mindri, èn fa
wi ben e suku bun gi unu. 6 Un teki a eksempre
fu wi nanga a di fu Masra. Aladi un ben nyan
furu pina, un teki a boskopu nanga wan prisiri di
a Santa Yeye srefi gi unu. * 7Na sowan fasi unu
srefi tron wan eksempre gi ala den bribisma na
Masedonia nanga Akaya. 8Bika a wortu fu Masra
kmoto na unu drape, panya go moro fara. A no
naMasedonia nanga Akayawawan, ma na ala sei
den sma yere fu a bribi fu unu ini Gado. Dat' meki
wi no abi fu taigi den sma noti moro fu a bribi fu
unu. 9 Bika den srefi e ferteri fa unu ben teki wi
na unmindri èn fa un libi den kruktu gado fu dini
a trutru Gado di e libi. 10Moro fara den e ferteri
fa un e ferwakti tak' En Manpikin di A meki kon
baka na libi, sa drai kon baka fu heimel. Na En na
Yesus di e puru unu ini a strafu di o kon.

2
Awroko fu Paulus na Tesalonika

1 Brada nanga sisa, un srefi sabi tak' wi no ben
kon fu soso na unu. 2Un sabi tak' fosi wi ben kon
* 1:6 Bosk 17:5-9
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na unu, wi ben kisi fonfon èn den ben du hati sani
nangawi na Filipi. MaGado giwi a dek'ati fu tyari
a Bun Nyunsu fu En gi unu, aladi sma ben du ala
muiti fu tapuwi. * 3Winoe tyari a boskopunanga
takru prakseri, noso fu kori unu, noso fu kisi unu.
4 Nono, na Gado srefi feni tak' wi bun fu wroko
gi En, èn A fertrow wi nanga a Bun Nyunsu. Dat'
meki wi no e taki sani fu gi sma prisiri. Wi e taki
fu gi Gado prisiri, di sabi wi ati dorodoro.

5 Soleki fa un srefi sabi, wi no pruberi noiti
fu kisi unu nanga moi wortu. Èn noiti wi ben
prakseri fu abi wini na unu. Gado na wi kotoigi.
6Sosrefiwi no ben suku fu kisi grani fu sma: no fu
unu, no fu tra sma. 7Leki boskopuman fu Kristus
wi ben abi a leti fu potiwi sorgunaun tapu. Mawi
no du en. Di wi ben de na un mindri, wi sori unu
switi maniri neleki wanm'ma di e kweki èn sorgu
den pikin fu en. 8A lobi sanwi abi gi unu bigi sote
tak'wi no bende klar'klariwawan fu gi unu aBun
Nyunsu fu Gado,mawi eigi libi srefi. Na so tranga
wi lobi unu.

9 Brada nanga sisa, un sabi o tranga wi ben
wroko èn fa wi ben meki muiti a ten di wi ben
preiki a Bun Nyunsu fu Gado gi unu. Wi ben e
wroko dei nanga neti fu no poti wi sorgu na un
tapu. 10 Unu na wi kotoigi, èn Gado srefi na wi
kotoigi, fa wi ben tyari wisrefi na mindri unu di e
bribi. Wi ben libi wan santa fasi èn tapu wan fasi
di bun ini Gado ai. Sma no ben man taki ogri fu
wi. 11Un srefi sabi tak' leki fawan p'pa e du nanga
en eigi pikin, na so wi ben du tu nanga ibriwan fu

* 2:2 Bosk 16:19-24; Bosk 17:1-9
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unu: 12wiben takinangaunu,wibengiundek'ati,
ènwi ben sori un tak' un mus tan libi leki fa Gado
wani. Na En kari unu fu kon ondro a tiri fu En èn
fu teki prati ini En glori.

Paulus e prisiri nanga den bribisma
13Moro fara wi noman tapu fu taki Gado tangi,

bika di un yere awortu fu Gado diwi ben preiki gi
unu, un bribi en. Un no teki en leki wan boskopu
fu libisma, ma un teki en leki san a de, sobun a
wortu fu Gado. Èn awortu disi e wroko na ini unu
di e bribi. 14Brada nanga sisa, san psa nanga unu
naasrefi leki sanpsanangadengemeente fuGado
iniYudea, didewannangaKristusYesus. Bika leki
fa denDyusmapina den, na so un eigi kondreman
pina unu. * 15Den Dyusma dati kiri Masra Yesus
nanga den profeiti, èn den ben de nomonomo na
wi baka fu du wi ogri. Den sani san den e du no e
gi Gado prisiri, èn den de leki feyanti fu ala sma.
* 16 Bika den e tapu wi fu tyari a boskopu gi den
sma di no de Dyu, fu den sma dati no feni a libi fu
têgo. Na sowan fasi den e lai moro sondu na tapu
densrefi. Ma te fukbaGado lusuEnatibronnaden
tapu.

Paulus angri fu si den baka
17Brada nanga sisa, na wan pisten kba di wi no

si unu fu di wi ben mus fu gwe libi unu. Ma un
no kmopo na ini wi prakseri. Wi meki ala muiti
fu kon na unu, fu di wi abi wan tranga angri fu si
unu ai na ai. 18 Wi ben de fu kon na unu èn mi,
Paulus, ben du moro leki wan leisi muiti fu kon.
* 2:14 Bosk 17:5-9 * 2:15 Bosk 9:23,29; 13:45,50; 14:2,5,19;
17:5,13; 18:12
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Ma Satan tapu pasi gi wi. 19Wi ben wani kon na
unu, bika unu nawi howpu nanga prisiri. Unu na
a pai nanga san wi o prodo te wi Masra Yesus kon
baka èn te wi o tnapu na En fesi. 20 Iya, na unu na
wi grani nanga wi prisiri.

3
1Ma fu di wi no ben man hori en moro langa,

meki wi teki a besroiti fu tan wi wawan na Atena.
* 2Dan wi seni wi brada Timoteus kon luku unu.
A de wan fu den wrokoman fu Gado di e panya a
Bun Nyunsu fu Kristus. Wi ben seni en kon fu gi
un krakti nanga dek'ati fu un konmoro tranga ini
un bribi. 3 A ben mus du dati fu no wan fu unu
no degedege te un e nyan a pina disi. Un srefi sabi
tak' den sani disi omiti unu. 4Bika diwi bende ete
nanga unu, wi ben taigi unu kba tak' un alamala
bo abi fu nyan pina. Leki fa un sabi, a psa so tu.
5We, na fu di mi no ben man hori en moro langa
meki mi seni Timoteus kon na unu fu mi ben kan
sabi fa a e go nanga a bribi fu unu. Mi ben frede
tak' kande didibri ben kon tesi unu, dan ala muiti
san wi benmeki bo de fu soso.

Timoteus tyari bun nyunsu kon
6 Ma now di Timoteus drai kon baka na wi, a

tyari bun nyunsu kon fu a bribi nanga a lobi fu
unu. A ferteri wi fa unu e prisiri ala leisi te un e
memre wi, èn fa unu e angri fu si wi soleki fa wi
e angri fu si unu. * 7 Brada nanga sisa, wi de na
ini nowtu nanga pina, ma wi ati firi bun fu di wi
yere tak' un tan bribi. 8Di wi yere tak' un tan hori
doro naMasra, wi kisi libi baka na iniwi skin. 9Fa
* 3:1 Bosk 17:15 * 3:6 Bosk 18:5
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wi kan taki Gado nofo tangi fu a bigi prisiri di A e
mekiwi abi nangaunu? 10Deinanganetiwi ebegi
Gado fayafaya fu wi kan miti ai na ai nanga unu.
Dan wi o man yepi unu nanga san e mankeri ete
na ini un bribi.

11Wi e begi meki Gado wi P'pa srefi, nanga wi
Masra Yesus, sa meki pasi gi wi fu wi kan kon na
unu. 12Wi e begi Masra tu, fu Ameki a lobi fu unu
gro moro nanga moro gi makandra nanga gi ala
tra sma, soleki fa wi srefi lobi unu. 13Na so un sa
kisi krakti fu un kan de santa èn sondro fowtu fesi
Gado wi P'pa te wi Masra Yesus sa drai kon baka
nanga ala den sma fu En.

4
Unmus libi santa

1 Brada nanga sisa, now mi wani taki wan tra
sani. Wi ben leri unu fa un mus libi fu gi Gado
prisiri, èn un e libi so tu. Ma wi wani aksi unu
tangitangi ini a nen fu Masra Yesus, fu un du dati
moro ete. 2 Un sabi den sani di wi ben leri unu
nanga a makti di Masra Yesus gi wi. 3 Bika Gado
wani fu un libi wan santa libi. Un no mus gi
unsrefi abra na takru lostu. 4 Ala sma mus basi
en skin. So un mus tyari unsrefi tapu wan santa
èn lespeki fasi.* 5 Un no mus libi nanga morsu
prakseri, soleki fa den sma e du di no sabi Gado.
6 Un no mus puru san wan tra bribisma abi na
en anu, noso bedrigi a tra bribisma ini den sani
disi. Bikawi ben taigi unu krinkrin kba, ènwi ben

* 4:4 Un kan puru a pisi disi so tu: “Alamanmus teki en eigi frow.
Amus libi wan santa fasi nanga en, èn amus lespeki en.”
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warskow unu tak' Masra e strafu den sortu sma
disi. 7 Gado no kari unu fu un libi wan doti libi,
ma fu un libi wan santa libi. 8 Fu dat'ede a sma
di e poti den sani san wi leri unu na wan sei, no e
poti wan libisma na wan sei. Ma na Gado a e poti
na wan sei di gi unu En Santa Yeye.

9 A no de fanowdu fu mi skrifi unu tak' leki
brada nanga sisa un mus lobi unsrefi. Bika un
srefi leri fu Gado tak' unmus lobimakandra. 10Èn
a de so tu tak' un e sori a lobi fu unu na ala den
bribisma na ini heri Masedonia. Ma brada nanga
sisa, wi wani aksi unu tangitangi fu sori a lobi disi
moro ete.

11Soleki fawi ben taigi un kba, unmus si en leki
wan grani fu libi wan tiri libi, fu bemui nanga un
eigi tori, èn fuwroko fu sorguunsrefi. 12Na sowan
fasi den sma di no e bribi, o lespeki unu te den e si
fa un e libi, èn un no o abi fu go suku yepi na sma.

TeMasra o kon baka
13Bradananga sisa,wiwani fu un sabi san opsa

nanga den bribisma di dede kba, fu unno sari leki
den tra sma di no abi howpu. 14 Wi e bribi tak'
Yesus dede èn tak' A kon baka na libi. Dat' mekiwi
ebribi tu tak' te Yesus e konbaka, Gadoomeki den
bribisma di dede kba, kon baka nanga En. 15Wi e
taigi un taki: TeMasra o drai kon baka, dan unudi
dena libi ete noo gwegomiti En fosi denbribisma
didedekba. NaMasra srefi taki so. * 16BikaMasra
o gi wan order, wan fu den moro prenspari engel
o opo en sten, èn a tutu fu Gado o bro. Dan Masra
srefi o saka kmoto fu heimel èn den bribisma di
dede kba o kon baka na libi fosi. 17 Baka dati wi
di de na libi ete, o opo gwe makandra nanga den
* 4:15 1Kor 15:51-52
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na loktu fu go miti Masra na tapu den wolku. Na
so wi sa de ala ten nanga Masra. 18 Fu dat'ede un
mus trowstumakandra nanga den wortu disi.

5
Unmus de na ai

1Brada nanga sisa, a no de fanowdu fu wi skrifi
unu oten nanga sortu yuru a sani disi o psa. 2Bika
un srefi sabi heri bun tak' a dei fu Masra o kon
leki fa wan fufuruman e kon na neti. * 3A ten di
den sma e taki: “Ala sani e go bun, ala sani e waka
switi,” danwantron so bigi ogri omiti den èn yepi
no o de gi den. Den no o sabi na fesi, neleki fawan
bere-uma no sabi na fesi oten en bere o hati en fu
meki a pikin.

4 Brada nanga sisa, un dati no de na dungru.
Dat' meki a dei fu Masra no o kisi unu leki wan
fufuruman. 5Bikaunalamalanasma fua leti, sma
fu deiten. Wi no de fu a dungru, wi no de fu neti.
6 Fu dat'ede wi no mus sribi leki den tra sma, ma
wi mus de na ai, èn wi ai mus krin. 7 Bika te neti
yu abi sma di e sribi èn tra sma di e dringi drungu.
8Mameki wi di de fu deiten, de nanga krin ai. Un
musweriabribinangaa lobidiwiabi lekiwan isri
bosroko* fu kibri wi. Sosrefi unmus teki a howpu
san wi abi tak' Gado o ferlusu wi, weri na wi ede
leki wan fet'musu. * 9 Bika Gado no meki wi fu
strafu wi, ma fu wi kisi a libi fu têgo tangi fu wi
Masra Yesus Kristus. 10A dede fu wi ede fu wi sa
libi fu têgo makandra nanga En, awinsi wi dede,
noso efu wi de na libi ete te A e drai kon baka.
* 5:2 Mat 24:43; Luk 12:39; 2Pe 3:10 * 5:8 Na ini bakratongo
den e kari en wan “harnas.” * 5:8 Jes 59:17; Ef 6:13-17
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11Dat'ede un mus tan gi makandra dek'ati, èn tan
yepi makandra, soleki fa un e du kba.

Den kriboi boskopu nanga odi
12Bradananga sisa, wi e begi unu fu lespeki den

sma na un mindri di e meki tranga muiti nanga
unu, di e tiri unu na ini a nen fuMasra, èn di e taki
nanga unu te un meki wan fowtu. 13Un mus abi
furu lobi gi den fu a wroko san den e du. Èn un
mus libi ini freide nangamakandra.

14Brada nanga sisa, wi e aksi unu tangitangi fu
un taigi den smadi nowaniwroko tak' denmus fu
wroko. Den sma di fredefrede, un mus gi dek'ati.
Un mus yepi den sma di swaki, èn un mus abi
pasensi nanga ala sma. 15 Un mus sorgu tak' no
wan sma no pai ogri nanga ogri. Ma ala ten un
mus suku fu du bun gi makandra, nanga gi ala tra
sma.

16 Ala ten un mus e prisiri. 17 Un mus tan begi
sondro fu konweri. 18Awinsi san e psa, unmus gi
Gado tangi. Bika na dati Gado wani fu unu di de
wan nanga Kristus Yesus.

19Un nomus tapu a Santa Yeye fu du Enwroko.
20 Efu Gado gi wan sma wan wortu fu taki, un
no mus poti a wortu na wan sei. 21 Ma un mus
ondrosuku a sani san a sma taki, èn un mus teki
san bun. 22Unmus tan fara fu ala sortu ogri.

23Wi e begi tak' Gado di e gi freide, sa meki un
kon santa ini ala fasi. Dan un heri yeye, sili nanga
skin sa de sondro fowtu te wiMasra Yesus Kristus
drai kon baka. 24 Un kan fertrow a Gado di kari
unu. A e du san A pramisi.

25Bradananga sisa, unbegi tugiwi. 26Gialaden
brada nanga sisa odi gi wi nanga wan santa bosi.
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27Mi e begi un tangitangi ini a nen fuMasra, fu un
leisi a brifi disi gi ala den bribisma.

28Meki a bun-ati fu wi Masra Yesus Kristus de
nanga unu.
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